MUSIKREISE
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Die exotische Flora hat
viel zum Ruhm von Lugano
beigetragen.

108 FoNO FORUM 06/09




Kammermusikgipfel
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MUSIKREISE

Die,,Grande Dame*‘ des
Fliigels im Duo mit Stephen
Kovacevich. Mit ihm war sie
zum dritten Mal verheiratet.

s ist diese besondere Lage, die

Lugano so attraktiv macht. Das

wuchtige Bergmassivam Monte
Ceneri hilt kalte Winde aus den Alpen
ab, wihrend der See als Warmespeicher
fungiert und dem Ort ein subtropisches
Klima verleiht. Lugano z&hlt mit etwa
2.250 Sonnenstunden zu den sonnen-
reichsten Orten Mitteleuropas. Dies be-
giinstigt das Wachstum von zahlreichen
exotischen Pflanzen. So kann die Luga-
neser Flora beispielsweise mit Ficherpal-
men, Zypressen und Zedern aufwarten,
zu denen sich Zitronen- und Orangen-
biume sowie Zahnlilien und Orchideen-
sorten gesellen, die innerhalb Europas
sonst nur in Spanien wachsen.

Seit 2002 ist auch Martha Argerich
den Reizen der grofiten Stadt im Tessin
verfallen. Sie hat neben ihrer Heimat-
stadt Buenos Aires und dem japanischen
Thermalbad Beppu Lugano zu einem
ihrer drei Festival-Fixpunkte auserko-
ren, die sie alljahrlich ansteuert. Solo-
auffithrungen und Kammermusik bil-
den den Schwerpunkt des so genannten
Progetto Martha Argerich, flankiert von
einigen wenigen Orchesterkonzerten. Es
findet dieses Jahr vom 9. bis zum 26.
Juni statt und wird von Carlo Piccardi
koordiniert, dem ehemaligen Direktor
des Tessiner Radios ,,Rete Due®.

Natiirlich ist ein Festival dieser Di-
mension nicht ohne Sponsoren reali-
sierbar. Neben dem Tessiner Radio und
der Stadt Lugano ist der Haupt-
sponsor des Progetto die Banca della
Svizzera Italiana, BSI, eine der fithren-
den Privatkundenbanken der Schweiz.
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Sie unterstiitzt nicht nur das Festival,
sondern kaufte auch fiir einzelne von
Argerichs Musikern, etwa fiir Gautier
Capugon, Instrumente und stellt ihnen
diese leihweise zur Verfiigung. Aufler-
dem vergibt die Bank seit 2004 auch
Stipendien, um jungen Hochbegabungen
ein Studium zu erméglichen. Haupt-
initiator dort ist Alfredo Gysi, Vor-
standsvorsitzender der BSI, promovier-
ter Mathematiker und Musikliebhaber.

Zuriick zu Martha Argerich. Sie hat
sich schon seit einigen Jahren von der
Glamourwelt der Klassik verabschiedet,
kann auf roten Teppich und Galadiners
gut verzichten. Fiir sie zdhlt nur die
Musik; den Werbezirkus und kiinstlich
hochgejubelte Stars verabscheut sie.
»Mich irritieren die Erfolge von weniger
begabten Klavierspielern®,
sagte sie einmal in der
Zeitschrift  ,Musik &
Theater, ,wihrend ande-
re, wirkliche gute nicht
genug Konzerte bekom-
men, um zu iiberleben.
Und so kiimmert sie sich
um die jungen Pianisten, die sie fiir ta-
lentiert hilt, und fordert sie, so gut sie
kann.

Zu diesen zdhlen der Kubaner Mau-
ricio Vallina, die Venezolaner Gabriela
Montero und Sergio Tiempo sowie Ale-
xander Gurning. Unter den bereits etab-
lierten Musikern, die regelmifiig nach
Lugano kommen, finden sich Mischa
Maisky, die Gebriider Capugon, Ivry
Gitlis sowie die Pianisten Michail Pletnev,
Lilya Zilberstein, Stephen Kovacevich,

., Viele wirklich
gute Pianisten
bekommen nicht
genug Konzerte
zum Uberleben*

Piotr Anderszewski und Nicolas Angelich.
Argerich selbst ist beinahe jeden Abend
des Festivals zu erleben. Ob sie mit der
jungen japanischen Pianistin Akane
Sakai den satanischen ,Danse macabre
von Saint-Saéns intoniert oder mit
Renaud Capugon in sensationeller
klanglicher und rhythmischer Ver-
schmelzung Robert Schumanns leiden-
schaftlich erregte Violinsonate ausdeu-
tet, immer wieder verwandelt sie sich
und stellt sich auf ihre Musizierpartner
ein — ohne dabei ihren Individualstil
grundlegend aufzugeben.

Manchmal geht sie auch Risiken ein.
Lieber schief3t sie in ihrer Tempowahl
oder Agogik einmal etwas tiber das Ziel
hinaus und macht sich dadurch angreif-
bar, als dass sie eine einmal zurechtge-
legte Version eines Stiickes
immer wieder im abgesi-
cherten Modus reprodu-
ziert. Sie mochte sich
nicht wiederholen, sagt sie
immer wieder und ver-
sucht auch ihren jungen
Kollegen zu vermitteln,
wie wichtig Flexibilitdt und spontanes
Aufeinanderreagieren beim Musizieren
sind. Dies scheint zu fruchten, die meis-
ten Auffiihrungen in Lugano zeichnen
sich bei aller Professionalitit durch
Lebendigkeit, Spontaneitit und Indivi-
dualitit aus.

Leider wagt sich ,,La Martha“ nur du-
Berst selten als Solistin aufs Podium. Sie
fithle sich allein am Fliigel ,wie ein In-
sekt unter der Lampe®, offenbarte sie
einmal in einem ihrer raren Interviews.
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Wenn sie dann doch einmal einen Solo-
auftritt absolviert, scheut sie meist die
virtuosen Bravourstiicke, die ihr in jun-
gen Jahren binnen kiirzester Zeit zu
Weltruhm verholfen haben. Viele ihrer
Anhinger wiirden so gerne einmal Ra-
vels ultrabrillante Spuktrilogie ,,Gaspard
de la nuit“ von ihr im Konzert horen,
oder auch Sergej Prokofjews perkussive
»Toccata“, Enttduscht miissen sie abends
auf dem Programmzettel lesen, dass die
Vollblutvirtuosin ,nur“ Schumanns
»Kinderszenen“ darbieten wird.

Wenn sie jedoch im Konzert erleben,
wie viel klangliche Sensibilitit die Argen-
tinierin den ,fremden Lindern und
Menschen“ zukommen lisst und wie viel
Raserei der ,Haschemann® a la Argerich
mit sich bringt, dann merken sie, dass
die ,Kinderszenen® genauso packend
und mitreiflend sein konnen wie Ravel
und Prokofjew —wenn eine Kiinstlerin
von Argerichs Kaliber sich dieser Stiicke
annimmt.

Neben den bekannten Werken der
Kammermusik des 18. bis 20. Jahrhun-
derts weisen die Konzertprogramme des
Progetto auch viele selten gespielte Wer-
ke und Komponisten auf, denn die Ar-
gerich mochte den ausgetretenen Re-
pertoire-Pfaden der Mainstream-Festi-
vals etwas entgegensetzen. So konnte man
2008 neben Mozart und Schumann auch
Kammermusik von Arensky, Dohnényi,
Ben-Haim oder Klavierwerke von Alkan
oder Tansman in Lugano horen.

Die meisten Konzerte finden im
Auditorium des Rundfunks der Italieni-
schen Schweiz RSI statt, dessen Gebdude
auf einer Anhohe iiber Lugano gelegen
sind. Der holzgetifelte Saal atmet den
Charme der siebziger Jahre und ist fiir
seine gute Akustik berithmt. Nach den
Konzerten begibt sich der Argerich-
Clan regelmiflig in das einzige Lokal,
das zundchtlicher Stunde in Lugano noch

Programmbhighlights

11.6. Martha Argerich, Mischa Maisky, Orchestra della Svizzera Italiana, Alexander
Vernikov; Werke von de Falla, Bloch, Messiaen, MacDowell

14.6. Lilya Zilberstein, Anton und Daniel Gerzenberg, Lily Maisky, Alissa Margulis,
Mischa Maisky; Werke von Clementi, Brahms, Schostakowitsch, Rachmaninow
17.6. Martha Argerich, Akane Sakai, Nelson Goerner, Gautier Capugon, Orchestra
della Svizzera ltaliana, Gabriel Chmura; Werke von Beethoven, Martucci, Walton,
Schonberg u. a.

Touristeninformation

Touristische Informationszentren befinden sich am SBB-Bahnhof von Lugano sowie im

E-Mail: info@lugano-tourism.ch

Internet

www.rsi.ch/argerich

CD-Tipps

EMI 3 CD 5099951833329

Neu

Renaud Capugon u. a.
EMI 3 CD 5099926705125

Argerich, Gidon Kremer
EMI 2 CD 5099969339929

Palazzo Civico (Tel.: +41/91 923 51 20 oder +41/91 913 32 32)

Martha Argerich And Friends — Lugano 2007: Werke von
Beethoven, Schumann, Ravel, Glinka u. a.; Martha Argerich, Nicholas
Angelich, Mischa Maisky, Renaud Capugon u. a.

Martha Argerich And Friends — Lugano 2008: Werke von Mozart,
Schumann, Saint-Saéns, Rachmaninow, Schostakowitsch, Piazzolla u. a.;
Martha Argerich, Stephen Kovacevich, Lilya Zilberstein, Michail Pletnev,

The Berlin Recital: Werke von Schumann, Barték und Kreisler; Martha

mit warmer Kiiche aufwarten kann. Hier
sitzen die Musiker im schlichten Ambi-
ente einer Studentenpizzeria bis spit in
die Nacht bei Pizza und Pasta und spre-
chen iiber die vergangenen Konzerte.
Nach dem Abendessen zieht es die Hoch-
leistungspianistin hiufig wieder an den
Fligel. Manchmal iibt sie dann noch bis
fiinf Uhr morgens wie besessen in den
Rédumen des Tessiner Rundfunks; in ih-
rem hoch iiber dem See gelegenen Haus
im Dorf Carona geht das nicht, dort
schlafen ihre Kinder und der neugebo-
rene Enkel.

Lugano hat jedoch noch mehr zu bie-
ten als Kammermusik erster Giite. Bei
einem Besuch des Hauptplatzes, der
Piazza Riforma, fithlt man sich wie in
Italien. Dort ist vor allem im Sommer
den ganzen Abend etwas los, reiche Tou-
risten sitzen neben Einheimischen und
junge Leute neben ilteren Semestern.
Man kann auf der Piazza stundenlang bei
einem Espresso oder Eiskaffee sitzen

und die historischen Gebdude des 18.
Jahrhunderts bewundern, die nachts
stimmungsvoll angestrahlt werden, oder
von hier aus zu einem Spaziergang an
die Seepromenade aufbrechen. Weiter-
hin sollte man vom Vorort Paradiso aus
unbedingt mit der Drahtseilbahn auf
den Gipfel des Monte Salvatore (912 m)
fahren. Von dort oben hat man einen
groflartigen Rundblick tiber die Gebirgs-
ziige und das Luganese. Wer sich hinge-
gen eher fiir edle Tropfen interessiert,
dem sei der exzellente, vollmundig- sam-
tige Tessiner Merlot empfohlen.

Selbst wer das Gliick herausfordern
will, findet in Lugano dazu Gelegenheit:
Das ortliche Spielcasino lockt an die
Filztische. Falls man beim Roulette-Spiel
nicht retissieren sollte, begebe man sich
einfach an die Promenade und lasse den
Blick tiber das malerische Luganeser
Seepanorama gen Paradiso schweifen.
Dann ist auch das grofite Spielerpech
alsbald vergessen. [ ]

06/09 FONO FORUM 111



